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Annotatsiya: Ushbu maqolada o‘zbek tilining tarixiy yozuv tizimlari, ularning
o‘zgarish sabablari hamda bugungi davrdagi imlo va standartlashtirish bilan bog‘liq
masalalar tahlil gilinadi. Shuningdek, zamonaviy ragamli kommunikatsiya sharoitida
til madaniyatining o‘zgarishi, aralash yozuv ko‘rinishlari va ularni bartaraf etish
bo‘yicha takliflar beriladi. Maqola shaxsiy kuzatishlar, ilmiy manbalar va amaliy
muammolarga asoslangan.

Kalit so‘zlar: o ‘zbek tili, yozuv tizimi, lotin grafika, kirill yozuvi, imlo, til
madaniyati, ragamli kommunikatsiya.

Abstract: This article analyzes the historical writing systems of the Uzbek
language, the reasons behind script changes, and current issues related to orthography
and standardization. It also examines the influence of modern digital communication
on language culture, the spread of mixed-script writing, and offers recommendations
for improving consistency in written Uzbek. The article is based on personal
observations, scientific literature, and practical linguistic problems.

Keywords: Uzbek language, writing system, Latin script, Cyrillic script,
orthography, language culture, digital communication.

AHHOTaIII/ISIZ B cratne paccMaTpuBarOTCA HCTOPUUCCKUE CHUCTCMBbI ITHMCbMa
y30€KCKOTO s3bIKa, IPUYMHBI CMEHBI aI()aBUTOB, & TAKKE COBPEMEHHBIC MPOOJIEMBI
ophorpaduu u crangapTU3aluu. AHATM3UPYETCS BIUAHKUE IIU(PPOBOI KOMMYHHUKALIUN
Ha SA3BIKOBYIO KYJIbTYPY, PACHPOCTPAHCHHUC CMCHIAHHOI'O IMMCbMa W MPCJIararoTCsa

pPEeKOMEHJAIM [0 TIOBBIINICHUIO CTAaOWJIBHOCTH NHUCbMEHHOM HOpMbl. Pabota
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OCHOBaHa Ha JWYHBIX HAOMIOJEHUSAX, HAYYHOM JMTEpaType U MPaKTHYECKUX
JIMHTBUCTUYECKUX BOIIPOCAX.
KitoueBble ¢JI0Ba: y30eKcKuil A3blK, NUCLMEHHOCMb, JAMUHCKAA 2paguxa,

Kupuinuya, opgocpadus, A3v1k08as Kyiemypa, Yyu@posas KOMMYHUKAYUSL.

Kirish. Til va yozuv masalalari har ganday millatning ma’naviy taraqqiyotida
hal qiluvchi o‘rin egallaydi. O‘zbek xalqi ham tarix davomida bir necha yozuv
tizimlaridan foydalangan — arab grafikasidan lotinga, kirillga va yana lotinga gaytish
jarayoni bu yo‘lda eng dolzarb masalalardan biri bo‘lgan. Yozuv o‘zgarishi nafaqat
lingvistik hodisa, balki madaniy, siyosiy va ijtimoiy jarayonlar bilan ham chambarchas
bog‘liqdir.

Bu mavzu bugungi kunda ham dolzarb, chunki ragamli asrda tilning to‘g‘ri
qo‘llanishi va yozuvning yagona standartda bo‘lishi jamiyatning kommunikativ
barqarorligini ta’minlaydi.

O‘zbek yozuvining tarixiy taraqqiyoti. O‘zbek adabiy tili shakllanishida
yozuv o‘zgarishlari muhim rol o‘ynagan. XX asrga qadar fagat arab yozuvidan
foydalanilgan, va u diniy-madaniy hayot bilan chambarchas bog‘liq bo‘lgan.
Adabiyotlarda gayd etilishicha, arab grafikasi uzun muddat davomida turkiy tillarning
fonetik xususiyatlarini to‘liq ifodalay olmagan .

1929-1940-yillar oralig‘ida lotin grafikasi qo‘llandi, keyin esa siyosiy sabablar
tufayli kirill yozuviga o‘tildi. Mustagqillik yillarida esa lotinga qaytish tilni milliylashuv
va jahon maydoniga chiqishning muhim omili sifatida ko‘rilmoqda.

Yozuv o‘zgarishining lingvistik va ijtimoiy ta’siri. Yozuv tizimi o‘zgarganda
fagat harflar emas, balki avlodlar orasidagi madaniy uzviylik ham ta’sirlanadi.
Masalan:

e eski yozuvdagi matnlarni o‘qish qiyinlashadi;
e yangi avlod eski adabiyot bilan tanishishda vositachiga muhtoj bo‘ladi;

e ilmiy terminlar shakllanishida izchillik buzilishi mumkin.

! Karimov N. O‘zbek yozuvi tarixi. — Toshkent: O‘qituvchi, 1988. — B.42

@ https://scientific-jl.org/obr <4 56 ¥» Buinyck scypnana Ne-83
Yacmv—1_/lexkaopp—2025



g ’,é ObPA30OBAHHE HAYKA U HHHOBAIIHOHHBIE H/IEH B MHPE I b\ l
2181-

Tilshunos olimlar yozuv o‘zgarishining ijtimoiy ongga ta’sirini alohida
ta’kidlaydi 2. Menimcha, yozuvni tez-tez o‘zgartirish emas, balki uni uzoq muddatga
bargaror holga keltirish eng to‘g‘ri yo‘ldir.
Hozirgi o‘zbek tili va yozuv masalalari. Bugungi kunda o‘zbek tili lotin
grafikasi asosida rasmiylashtirilgan bo‘lsa-da, amaliyotda kirillcha matnlar ham keng
uchraydi. Bu ikkiyoglama holat yozuv birligini susaytiradi. Shuningdek:
¢ internetda imlo goidalariga rioya gilinmasligi,
e ijtimoiy tarmoglarda aralash yozuvlar (“xrasho”, “qale”, “prosta”’) kengayishi,
e maktab va oliy ta’limda imlo o‘qitilishida farqlar mavjudligi,

kabi muammolar kuzatiladi.

Shaxsiy fikrimcha, eng asosiy muammo — yagona, izchil, amaliyotda ishlovchi
standartning mustahkam o‘rnatilmaganidir. Qoidalar bor, lekin ko‘pchilik ularga rioya
qgilishni zarur deb bilmaydi.

Ragamli davrda til madaniyati va yozuv. Ragamli muhitda matnlar tez
yoziladi va tez targaladi. Shu sababli internet tili rasmiy tildan farglana boshlagan.
Ammo ba’zi olimlar internet tili yozuvga salbiy ta’sir ko‘rsatadi deb hisoblaydi 3.

Internet tili — bu alohida kommunikativ jarayon, lekin ilmiy, rasmiy va ta’limiy
matnlarda qat’1y normativ yozuv bo‘lishi shart. Tilning ikki rejimda rivojlanishi tabiiy,
lekin rasmiy sohaga internetcha yozuv kirishi zararli.

Xulosa. Til va yozuv masalalari o‘zbek tilining bargaror rivoji uchun juda
muhim. Tarixiy tajriba shuni ko‘rsatadiki, yozuv o‘zgarishidan ko‘ra, uni izchil
qo‘llash, xalgaro talablar bilan uyg‘unlashtirish va ta’limda to‘g‘ri o‘rgatish ko‘proq
samara beradi.

Kelajakda o‘zbek tili to‘liq lotin grafikasi asosida barqaror ishlashi uchun:

- yagona imlo standartlari kuchli targ‘ib qilinishi;
- barcha rasmiy platformalarda lotin yozuviga o‘tish yakunlanishi;

- ta’lim tizimida imlo madaniyatiga yanada ko‘proq e’tibor qaratilishi zarur.

2 Rahmatullayev M. Til va jamiyat muammolari. — Toshkent: Fan, 2009. — B.115
3 Jo‘rayev B. Raqamli kommunikatsiya va til madaniyati. — Toshkent: Innovatsiya, 2020. — B.73
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